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1 Μετὰ
con–
G3326

δὲ
ma–
G1161

τὸ
il–
G3588

παύσασθαι
cessare
G3973

τὸν
il–
G3588

θόρυβον,
tumulto
G2351

μεταπεμψάμενος
mandare–a–chiamare
G3343

ὁ
il–
G3588

Παῦλος
Paolo
G3972

τοὺς
i–
G3588

μαθητὰς,
discepolo
G3101

καὶ
e–
G2532

παρακαλέσας
esortare
G3870

ἀσπασάμενος,
salutare
G0782

ἐξῆλθεν
uscire
G1831

πορεύεσθαι
andare
G4198

εἰς
in–
G1519

Μακεδονίαν.
Macedonia
G3109

Or dopo che fu cessato il tumulto, Paolo, fatti chiamare i discepoli ed esortatili, li abbracciò e si partì per andare 
in Macedonia.

2 διελθὼν
passare–attraverso
G1330

δὲ
ma–
G1161

τὰ
i–
G3588

μέρη
parte
G3313

ἐκεῖνα,
quelli
G1565

καὶ
e–
G2532

παρακαλέσας
esortare
G3870

αὐτοὺς
essi
G0846

λόγῳ
parola
G3056

πολλῷ,
molto
G4183

ἦλθεν
venire
G2064

εἰς
in–
G1519

τὴν
la–
G3588

Ἑλλάδα.
Grecia
G1671

E dopo aver traversato quelle parti, e averli con molte parole esortati, venne in Grecia.

3 ποιήσας
fare
G4160

τε
e–
G5037

μῆνας
mese
G3376

τρεῖς,
tre
G5140

γενομένης
divenire
G1096

ἐπιβουλῆς
insidia
G1917

αὐτῷ
a–lui
G0846

ὑπὸ
sotto–
G5259

τῶν
dei–
G3588

Ἰουδαίων,
Giudeo
G2453

μέλλοντι
stare–per
G3195

ἀνάγεσθαι
condurre–fuori
G0321

εἰς
in–
G1519

τὴν
la–
G3588

Συρίαν,
Siria
G4947

ἐγένετο
divenire
G1096

γνώμης
conoscenza
G1106

τοῦ
del–
G3588

ὑποστρέφειν
tornare
G5290

διὰ
attraverso–
G1223

Μακεδονίας.
Macedonia
G3109

Quivi si fermò tre mesi; poi, avendogli i Giudei teso delle insidie mentre stava per imbarcarsi per la Siria, decise di 
tornare per la Macedonia.

4 συνείπετο
accompagnare
G4902

δὲ
ma–
G1161

αὐτῷ
a–lui
G0846

Σώπατρος
Sopatro
G4986

Πύρρου,
rosso
G4450

Βεροιαῖος;
Bereano
G0961

Θεσσαλονικέων
Tessalonicese
G2331

δὲ,
ma–
G1161

Ἀρίσταρχος
Aristarco
G0708

καὶ
e–
G2532

Σεκοῦνδος;
Secondo
G4580

καὶ
e–
G2532

Γάϊος
Gaio
G1050

Δερβαῖος
di–Derbe
G1190

καὶ
e–
G2532

Τιμόθεος;
Timoteo
G5095

Ἀσιανοὶ
Asiatico
G0774

δὲ,
ma–
G1161

Τυχικὸς
Tichico
G5190

καὶ
e–
G2532

Τρόφιμος.
Trofimo
G5161

E lo accompagnarono Sòpatro di Berea, figlio di Pirro, e i Tessalonicesi Aristarco e Secondo, e Gaio di Derba e 
Timoteo, e della provincia d’Asia Tichico e Trofimo.
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5 οὗτοι
questi
G3778

δὲ
ma–
G1161

προελθόντες,
andare–avanti
G4281

ἔμενον
rimanere
G3306

ἡμᾶς
noi
G1473

ἐν
in–
G1722

Τρῳάδι;
Troade
G5174

Costoro, andati innanzi, ci aspettarono a Troas.

6 ἡμεῖς
noi
G1473

δὲ
ma–
G1161

ἐξεπλεύσαμεν,
navigare
G1602

μετὰ
con–
G3326

τὰς
le–
G3588

ἡμέρας
giorno
G2250

τῶν
dei–
G3588

ἀζύμων,
azzimo
G0106

ἀπὸ
da–
G0575

Φιλίππων,
Filippi
G5375

καὶ
e–
G2532

ἤλθομεν
venire
G2064

πρὸς
verso–
G4314

αὐτοὺς
essi
G0846

εἰς
in–
G1519

τὴν
la–
G3588

Τρῳάδα;
Troade
G5174

ἄχρι
fino–a–
G0891

ἡμερῶν
giorno
G2250

πέντε,
cinque
G4002

ὅπου
dove
G3699

διετρίψαμεν
soggiornare
G1304

ἡμέρας
giorno
G2250

ἑπτά.
sette
G2033

E noi, dopo i giorni degli azzimi, partimmo da Filippi, e in capo a cinque giorni li raggiungemmo a Troas, dove 
dimorammo sette giorni.

7 Ἐν
in–
G1722

δὲ
ma–
G1161

τῇ
alla–
G3588

μιᾷ
uno
G1520

τῶν
dei–
G3588

σαββάτων,
sabato
G4521

συνηγμένων
radunare
G4863

ἡμῶν
di–noi
G1473

κλάσαι
spezzare
G2806

ἄρτον,
pane
G0740

ὁ
il–
G3588

Παῦλος
Paolo
G3972

διελέγετο
discutere
G1256

αὐτοῖς,
a–essi
G0846

μέλλων
stare–per
G3195

ἐξιέναι
partire
G1826

τῇ
alla–
G3588

ἐπαύριον;
il–giorno–dopo
G1887

παρέτεινέν
estendere
G3905

τε
e–
G5037

τὸν
il–
G3588

λόγον
parola
G3056

μέχρι
fino–a–che
G3360

μεσονυκτίου.
mezzanotte
G3317

E nel primo giorno della settimana, mentre eravamo radunati per rompere il pane, Paolo, dovendo partire il 
giorno seguente, si mise a ragionar con loro, e prolungò il suo discorso fino a mezzanotte.

8 ἦσαν
essere
G1510

δὲ
ma–
G1161

λαμπάδες
lampada
G2985

ἱκαναὶ
sufficiente
G2425

ἐν
in–
G1722

τῷ
al–
G3588

ὑπερῴῳ,
piano–superiore
G5253

οὗ
dove
G3757

ἦμεν
essere
G1510

συνηγμένοι.
radunare
G4863

Or nella sala di sopra, dove eravamo radunati, c’erano molte lampade;

9 καθεζόμενος
sedersi
G2516

δέ
ma–
G1161

τις
qualcuno
G5100

νεανίας,
giovane
G3494

ὀνόματι
nome
G3686

Εὔτυχος,
Eutico
G2161

ἐπὶ
su–
G1909

τῆς
della–
G3588

θυρίδος,
finestra
G2376

καταφερόμενος
portare–giu
G2702

ὕπνῳ
sonno
G5258

βαθεῖ,
profondo
G0901

διαλεγομένου
discutere
G1256

τοῦ
del–
G3588

Παύλου
Paolo
G3972

ἐπὶ
su–
G1909

πλεῖον,
di–piu
G4119

κατενεχθεὶς
portare–giu
G2702

ἀπὸ
da–
G0575

τοῦ
del–
G3588

ὕπνου,
sonno
G5258

ἔπεσεν
cadere
G4098

ἀπὸ
da–
G0575

τοῦ
del–
G3588

τριστέγου
terzo–piano
G5152

κάτω,
giu
G2736

καὶ
e–
G2532

ἤρθη
sollevare
G0142

νεκρός.
morto
G3498

e un certo giovinetto, chiamato Eutico, che stava seduto sul davanzale della finestra, fu preso da profondo 
sonno; e come Paolo tirava in lungo il suo dire, sopraffatto dal sonno, cadde giù dal terzo piano, e fu levato 
morto.

https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4281.htm
https://biblehub.com/greek/3306.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5174.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1602.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/106.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/5375.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5174.htm
https://biblehub.com/greek/891.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/4002.htm
https://biblehub.com/greek/3699.htm
https://biblehub.com/greek/1304.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/2033.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4521.htm
https://biblehub.com/greek/4863.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2806.htm
https://biblehub.com/greek/740.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3972.htm
https://biblehub.com/greek/1256.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3195.htm
https://biblehub.com/greek/1826.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1887.htm
https://biblehub.com/greek/3905.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/3360.htm
https://biblehub.com/greek/3317.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2985.htm
https://biblehub.com/greek/2425.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5253.htm
https://biblehub.com/greek/3757.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/4863.htm
https://biblehub.com/greek/2516.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/3494.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/2161.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2376.htm
https://biblehub.com/greek/2702.htm
https://biblehub.com/greek/5258.htm
https://biblehub.com/greek/901.htm
https://biblehub.com/greek/1256.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3972.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/4119.htm
https://biblehub.com/greek/2702.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5258.htm
https://biblehub.com/greek/4098.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5152.htm
https://biblehub.com/greek/2736.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/142.htm
https://biblehub.com/greek/3498.htm


10 καταβὰς
scendere
G2597

δὲ,
ma–
G1161

ὁ
il–
G3588

Παῦλος
Paolo
G3972

ἐπέπεσεν
cadere–sopra
G1968

αὐτῷ,
a–lui
G0846

καὶ
e–
G2532

συμπεριλαβὼν
abbracciare
G4843

εἶπεν,
dire
G3004

Μὴ
non–
G3361

θορυβεῖσθε;
tumultuare
G2350

ἡ
la–
G3588

γὰρ
perche–
G1063

ψυχὴ
anima
G5590

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

ἐν
in–
G1722

αὐτῷ
a–lui
G0846

ἐστιν.
essere
G1510

Ma Paolo, sceso a basso, si buttò su di lui, e abbracciatolo, disse: Non fate tanto strepito, perché l’anima sua e in 
lui.

11 ἀναβὰς
salire
G0305

δὲ,
ma–
G1161

καὶ
e–
G2532

κλάσας
spezzare
G2806

τὸν
il–
G3588

ἄρτον,
pane
G0740

καὶ
e–
G2532

γευσάμενος,
gustare
G1089

ἐφ’
su–
G1909

ἱκανόν
sufficiente
G2425

τε
e–
G5037

ὁμιλήσας
parlare–con
G3656

ἄχρι
fino–a–
G0891

αὐγῆς,
aurora
G0827

οὕτως
cosi
G3779

ἐξῆλθεν.
uscire
G1831

Ed essendo risalito, ruppe il pane e prese cibo; e dopo aver ragionato lungamente sino all’alba, senz’altro si partì.

12 ἤγαγον
condurre
G0071

δὲ
ma–
G1161

τὸν
il–
G3588

παῖδα
servo
G3816

ζῶντα,
vivere
G2198

καὶ
e–
G2532

παρεκλήθησαν
esortare
G3870

οὐ
non–
G3756

μετρίως.
moderatamente
G3357

Il ragazzo poi fu ricondotto vivo, ed essi ne furono oltre modo consolati.

13 Ἡμεῖς
noi
G1473

δὲ,
ma–
G1161

προελθόντες
andare–avanti
G4281

ἐπὶ
su–
G1909

τὸ
il–
G3588

πλοῖον,
nave
G4143

ἀνήχθημεν
condurre–fuori
G0321

ἐπὶ
su–
G1909

τὴν
la–
G3588

Ἆσσον,
Asso
G0789

ἐκεῖθεν
di–la
G1564

μέλλοντες
stare–per
G3195

ἀναλαμβάνειν
prendere–su
G0353

τὸν
il–
G3588

Παῦλον.
Paolo
G3972

οὕτως
cosi
G3779

γὰρ
perche–
G1063

διατεταγμένος,
ordinare
G1299

ἦν
essere
G1510

μέλλων
stare–per
G3195

αὐτὸς
egli
G0846

πεζεύειν.
a–piedi
G3978

Quanto a noi, andati innanzi a bordo, navigammo verso Asso, con intenzione di prender quivi Paolo con noi; 
poiché egli avea fissato così, volendo fare quel tragitto per terra.

14 ὡς
come–
G5613

δὲ
ma–
G1161

συνέβαλλεν
contribuire
G4820

ἡμῖν
a–noi
G1473

εἰς
in–
G1519

τὴν
la–
G3588

Ἆσσον,
Asso
G0789

ἀναλαβόντες
prendere–su
G0353

αὐτὸν,
lui
G0846

ἤλθομεν
venire
G2064

εἰς
in–
G1519

Μιτυλήνην;
Mitilene
G3412

E avendoci incontrati ad Asso, lo prendemmo con noi, e venimmo a Mitilene.

15 κἀκεῖθεν
e–di–la
G2547

ἀποπλεύσαντες,
navigare
G0636

τῇ
alla–
G3588

ἐπιούσῃ
seguente
G1966

κατηντήσαμεν
arrivare
G2658

ἄντικρυς
di–fronte
G0481

Χίου.
Chloe
G5508

τῇ
alla–
G3588

δὲ
ma–
G1161

ἑτέρᾳ
altro
G2087

παρεβάλομεν
paragonare
G3846

εἰς
in–
G1519

Σάμον;
Samo
G4544

τῇ
alla–
G3588

δὲ
ma–
G1161

ἐχομένῃ
avere
G2192

ἤλθομεν
venire
G2064

εἰς
in–
G1519

Μίλητον.
Mileto
G3399

E di là, navigando, arrivammo il giorno dopo dirimpetto a Chio; e il giorno seguente approdammo a Samo, e il 
giorno dipoi giungemmo a Mileto.

https://biblehub.com/greek/2597.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3972.htm
https://biblehub.com/greek/1968.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4843.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2350.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/5590.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/305.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2806.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/740.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1089.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/2425.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/3656.htm
https://biblehub.com/greek/891.htm
https://biblehub.com/greek/827.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/71.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3816.htm
https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3870.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3357.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4281.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4143.htm
https://biblehub.com/greek/321.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/789.htm
https://biblehub.com/greek/1564.htm
https://biblehub.com/greek/3195.htm
https://biblehub.com/greek/353.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3972.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1299.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3195.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3978.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4820.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/789.htm
https://biblehub.com/greek/353.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3412.htm
https://biblehub.com/greek/2547.htm
https://biblehub.com/greek/636.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1966.htm
https://biblehub.com/greek/2658.htm
https://biblehub.com/greek/481.htm
https://biblehub.com/greek/5508.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2087.htm
https://biblehub.com/greek/3846.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/4544.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3399.htm


16 κεκρίκει
giudicare
G2919

γὰρ
perche–
G1063

ὁ
il–
G3588

Παῦλος
Paolo
G3972

παραπλεῦσαι
navigare–lungo
G3896

τὴν
la–
G3588

Ἔφεσον,
Efeso
G2181

ὅπως
affinche–
G3704

μὴ
non–
G3361

γένηται
divenire
G1096

αὐτῷ
a–lui
G0846

χρονοτριβῆσαι
passare–il–tempo
G5551

ἐν
in–
G1722

τῇ
alla–
G3588

Ἀσίᾳ;
Asia
G0773

ἔσπευδεν
affrettarsi
G4692

γὰρ,
perche–
G1063

εἰ
se–
G1487

δυνατὸν
possibile
G1415

εἴη
essere
G1510

αὐτῷ,
a–lui
G0846

τὴν
la–
G3588

ἡμέραν
giorno
G2250

τῆς
della–
G3588

Πεντηκοστῆς
Pentecoste
G4005

γενέσθαι
divenire
G1096

εἰς
in–
G1519

Ἱεροσόλυμα.
Gerusalemme
G2414

Poiché Paolo avea deliberato di navigare oltre Efeso, per non aver a consumar tempo in Asia; giacché si 
affrettava per trovarsi, se gli fosse possibile, a Gerusalemme il giorno della Pentecoste.

17 Ἀπὸ
da–
G0575

δὲ
ma–
G1161

τῆς
della–
G3588

Μιλήτου,
Mileto
G3399

πέμψας
mandare
G3992

εἰς
in–
G1519

Ἔφεσον,
Efeso
G2181

μετεκαλέσατο
richiamare
G3333

τοὺς
i–
G3588

πρεσβυτέρους
anziano
G4245

τῆς
della–
G3588

ἐκκλησίας.
chiesa
G1577

E da Mileto mandò ad Efeso a far chiamare gli anziani della chiesa.

18 ὡς
come–
G5613

δὲ
ma–
G1161

παρεγένοντο
arrivare
G3854

πρὸς
verso–
G4314

αὐτὸν,
lui
G0846

εἶπεν
dire
G3004

αὐτοῖς,
a–essi
G0846

Ὑμεῖς
voi
G4771

ἐπίστασθε,
conoscere
G1987

ἀπὸ
da–
G0575

πρώτης
primo
G4413

ἡμέρας
giorno
G2250

ἀφ’
da–
G0575

ἧς
della–quale
G3739

ἐπέβην
salire
G1910

εἰς
in–
G1519

τὴν
la–
G3588

Ἀσίαν,
Asia
G0773

πῶς
come
G4459

μεθ’
con–
G3326

ὑμῶν
di–voi
G4771

τὸν
il–
G3588

πάντα
tutto
G3956

χρόνον
tempo
G5550

ἐγενόμην,
divenire
G1096

E quando furon venuti a lui, egli disse loro: Voi sapete in qual maniera, dal primo giorno che entrai nell’Asia, io mi 
son sempre comportato con voi,

19 δουλεύων
servire–come–schiavo
G1398

τῷ
al–
G3588

Κυρίῳ
Signore
G2962

μετὰ
con–
G3326

πάσης
tutto
G3956

ταπεινοφροσύνης,
umilta
G5012

καὶ
e–
G2532

δακρύων,
lacrima
G1144

καὶ
e–
G2532

πειρασμῶν,
tentazione
G3986

τῶν
dei–
G3588

συμβάντων
accadere
G4819

μοι
a–me
G1473

ἐν
in–
G1722

ταῖς
alle–
G3588

ἐπιβουλαῖς
insidia
G1917

τῶν
dei–
G3588

Ἰουδαίων;
Giudeo
G2453

servendo al Signore con ogni umiltà, e con lacrime, fra le prove venutemi dalle insidie dei Giudei;

20 ὡς
come–
G5613

οὐδὲν
nessuno
G3762

ὑπεστειλάμην
ritirarsi
G5288

τῶν
dei–
G3588

συμφερόντων,
giovare
G4851

τοῦ
del–
G3588

μὴ
non–
G3361

ἀναγγεῖλαι
annunciare
G0312

ὑμῖν,
a–voi
G4771

καὶ
e–
G2532

διδάξαι
insegnare
G1321

ὑμᾶς
voi
G4771

δημοσίᾳ
pubblico
G1219

καὶ
e–
G2532

κατ’
secondo–
G2596

οἴκους,
casa
G3624

come io non mi son tratto indietro dall’annunziarvi e dall’insegnarvi in pubblico e per le case, cosa alcuna di 
quelle che vi fossero utili,
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21 διαμαρτυρόμενος
testimoniare
G1263

Ἰουδαίοις
Giudeo
G2453

τε
e–
G5037

καὶ
e–
G2532

Ἕλλησιν,
Greco
G1672

τὴν
la–
G3588

εἰς
in–
G1519

Θεὸν
Dio
G2316

μετάνοιαν,
pentimento
G3341

καὶ
e–
G2532

πίστιν
fede
G4102

εἰς
in–
G1519

τὸν
il–
G3588

Κύριον
Signore
G2962

ἡμῶν,
di–noi
G1473

Ἰησοῦν
Gesu
G2424

{Χριστόν}.
Cristo
G5547

scongiurando Giudei e Greci a ravvedersi dinanzi a Dio e a credere nel Signor nostro Gesù Cristo.

22 καὶ
e–
G2532

νῦν,
ora
G3568

ἰδοὺ,
vedere
G3708

δεδεμένος
legare
G1210

ἐγὼ
io
G1473

τῷ
al–
G3588

πνεύματι,
spirito
G4151

πορεύομαι
andare
G4198

εἰς
in–
G1519

Ἰερουσαλήμ,
Gerusalemme
G2419

τὰ
i–
G3588

ἐν
in–
G1722

αὐτῇ
a–lei
G0846

συναντήσοντά
incontrare
G4876

μοι,
a–me
G1473

μὴ
non–
G3361

εἰδώς;
sapere
G1492

Ed ora, ecco, vincolato nel mio spirito, io vo a Gerusalemme, non sapendo le cose che quivi mi avverranno;

23 πλὴν
pero–
G4133

ὅτι
che–
G3754

τὸ
il–
G3588

Πνεῦμα
spirito
G4151

τὸ
il–
G3588

Ἅγιον
santo
G0040

κατὰ
secondo–
G2596

πόλιν
citta
G4172

διαμαρτύρεταί
testimoniare
G1263

μοι,
a–me
G1473

λέγον
dire
G3004

ὅτι
che–
G3754

δεσμὰ
legame
G1199

καὶ
e–
G2532

θλίψεις
tribolazione
G2347

με
me
G1473

μένουσιν.
rimanere
G3306

salvo che lo Spirito Santo mi attesta in ogni città che legami ed afflizioni m’aspettano.

24 ἀλλ’
ma–
G0235

οὐδενὸς
nessuno
G3762

λόγου
parola
G3056

ποιοῦμαι
fare
G4160

τὴν
la–
G3588

ψυχὴν
anima
G5590

τιμίαν
prezioso
G5093

ἐμαυτῷ,
a–me
G1683

ὡς
come–
G5613

τελειῶσαι
perfezionare
G5048

τὸν
il–
G3588

δρόμον
corsa
G1408

μου,
di–me
G1473

καὶ
e–
G2532

τὴν
la–
G3588

διακονίαν
servizio
G1248

ἣν
la–quale
G3739

ἔλαβον
prendere
G2983

παρὰ
presso–
G3844

τοῦ
del–
G3588

Κυρίου
Signore
G2962

Ἰησοῦ,
Gesu
G2424

διαμαρτύρασθαι
testimoniare
G1263

τὸ
il–
G3588

εὐαγγέλιον
vangelo
G2098

τῆς
della–
G3588

χάριτος
grazia
G5485

τοῦ
del–
G3588

Θεοῦ.
Dio
G2316

Ma io non fo alcun conto della vita, quasi mi fosse cara, pur di compiere il mio corso e il ministerio che ho 
ricevuto dal Signor Gesù, che è di testimoniare dell’Evangelo della grazia di Dio.

25 καὶ
e–
G2532

νῦν,
ora
G3568

ἰδοὺ,
vedere
G3708

ἐγὼ
io
G1473

οἶδα
sapere
G1492

ὅτι
che–
G3754

οὐκέτι
non–piu
G3765

ὄψεσθε
vedere
G3708

τὸ
il–
G3588

πρόσωπόν
volto
G4383

μου,
di–me
G1473

ὑμεῖς
voi
G4771

πάντες,
tutto
G3956

ἐν
in–
G1722

οἷς
ai–quali
G3739

διῆλθον
passare–attraverso
G1330

κηρύσσων
predicare
G2784

τὴν
la–
G3588

βασιλείαν.
regno
G0932

Ed ora, ecco, io so che voi tutti fra i quali sono passato predicando il Regno, non vedrete più la mia faccia.

26 διότι
perche–
G1360

μαρτύρομαι
attestare
G3143

ὑμῖν
a–voi
G4771

ἐν
in–
G1722

τῇ
alla–
G3588

σήμερον
oggi
G4594

ἡμέρᾳ,
giorno
G2250

ὅτι
che–
G3754

καθαρός
puro
G2513

εἰμι
essere
G1510

ἀπὸ
da–
G0575

τοῦ
del–
G3588

αἵματος
sangue
G0129

πάντων,
tutto
G3956
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Perciò io vi protesto quest’oggi che son netto del sangue di tutti;

27 οὐ
non–
G3756

γὰρ,
perche–
G1063

ὑπεστειλάμην
ritirarsi
G5288

τοῦ
del–
G3588

μὴ
non–
G3361

ἀναγγεῖλαι
annunciare
G0312

πᾶσαν
tutto
G3956

τὴν
la–
G3588

βουλὴν
volonta
G1012

τοῦ
del–
G3588

Θεοῦ
Dio
G2316

ὑμῖν.
a–voi
G4771

perché io non mi son tratto indietro dall’annunziarvi tutto il consiglio di Dio.

28 προσέχετε
fare–attenzione
G4337

ἑαυτοῖς
se–stesso
G1438

καὶ
e–
G2532

παντὶ
tutto
G3956

τῷ
al–
G3588

ποιμνίῳ,
gregge
G4168

ἐν
in–
G1722

ᾧ
al–quale
G3739

ὑμᾶς
voi
G4771

τὸ
il–
G3588

Πνεῦμα
spirito
G4151

τὸ
il–
G3588

Ἅγιον
santo
G0040

ἔθετο
mettere
G5087

ἐπισκόπους,
sorvegliante
G1985

ποιμαίνειν
pascere
G4165

τὴν
la–
G3588

ἐκκλησίαν
chiesa
G1577

τοῦ
del–
G3588

Θεοῦ,
Dio
G2316

ἣν
la–quale
G3739

περιεποιήσατο
ottenere
G4046

διὰ
attraverso–
G1223

τοῦ
del–
G3588

αἵματος
sangue
G0129

τοῦ
del–
G3588

ἰδίου.
proprio
G2398

Badate a voi stessi e a tutto il gregge, in mezzo al quale lo Spirito Santo vi ha costituiti vescovi, per pascere la 
chiesa di Dio, la quale egli ha acquistata col proprio sangue.

29 ἐγὼ
io
G1473

οἶδα
sapere
G1492

ὅτι
che–
G3754

εἰσελεύσονται
entrare
G1525

μετὰ
con–
G3326

τὴν
la–
G3588

ἄφιξίν
partenza
G0867

μου,
di–me
G1473

λύκοι
lupo
G3074

βαρεῖς,
pesante
G0926

εἰς
in–
G1519

ὑμᾶς,
voi
G4771

μὴ
non–
G3361

φειδόμενοι
risparmiare
G5339

τοῦ
del–
G3588

ποιμνίου,
gregge
G4168

Io so che dopo la mia partenza entreranno fra voi de’ lupi rapaci, i quali non risparmieranno il gregge;

30 καὶ
e–
G2532

ἐξ
da–
G1537

ὑμῶν
di–voi
G4771

αὐτῶν,
di–essi
G0846

ἀναστήσονται
alzarsi
G0450

ἄνδρες
uomo
G0435

λαλοῦντες
parlare
G2980

διεστραμμένα,
pervertire
G1294

τοῦ
del–
G3588

ἀποσπᾶν
tirare–via
G0645

τοὺς
i–
G3588

μαθητὰς
discepolo
G3101

ὀπίσω
dietro–
G3694

ἑαυτῶν.
se–stesso
G1438

e di fra voi stessi sorgeranno uomini che insegneranno cose perverse per trarre i discepoli dietro a sé.

31 διὸ
percio–
G1352

γρηγορεῖτε,
vegliare
G1127

μνημονεύοντες
ricordare
G3421

ὅτι
che–
G3754

τριετίαν,
tre–anni
G5148

νύκτα
notte
G3571

καὶ
e–
G2532

ἡμέραν,
giorno
G2250

οὐκ
non–
G3756

ἐπαυσάμην
cessare
G3973

μετὰ
con–
G3326

δακρύων
lacrima
G1144

νουθετῶν
ammonire
G3560

ἕνα
uno
G1520

ἕκαστον.
ciascuno
G1538

Perciò vegliate, ricordandovi che per lo spazio di tre anni, notte e giorno, non ho cessato d’ammonire ciascuno 
con lacrime.
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32 καὶ
e–
G2532

τὰ
i–
G3588

νῦν
ora
G3568

παρατίθεμαι
affidare
G3908

ὑμᾶς,
voi
G4771

τῷ
al–
G3588

θεῷ,
Dio
G2316

καὶ
e–
G2532

τῷ
al–
G3588

λόγῳ
parola
G3056

τῆς
della–
G3588

χάριτος
grazia
G5485

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

τῷ
al–
G3588

δυναμένῳ
potere
G1410

οἰκοδομῆσαι
costruire
G3618

καὶ
e–
G2532

δοῦναι
dare
G1325

τὴν
la–
G3588

κληρονομίαν
eredita
G2817

ἐν
in–
G1722

τοῖς
ai–
G3588

ἡγιασμένοις
santificato
G0037

πᾶσιν.
tutto
G3956

E ora, io vi raccomando a Dio e alla parola della sua grazia; a lui che può edificarvi e darvi l’eredità con tutti i 
santificati.

33 ἀργυρίου
argento
G0694

ἢ
o–
G2228

χρυσίου
oro
G5553

ἢ
o–
G2228

ἱματισμοῦ
vestito
G2441

οὐδενὸς
nessuno
G3762

ἐπεθύμησα.
desiderare
G1937

Io non ho bramato né l’argento, né l’oro, né il vestito d’alcuno.

34 αὐτοὶ
essi
G0846

γινώσκετε
conoscere
G1097

ὅτι
che–
G3754

ταῖς
alle–
G3588

χρείαις
bisogno
G5532

μου,
di–me
G1473

καὶ
e–
G2532

τοῖς
ai–
G3588

οὖσιν
essere
G1510

μετ’
con–
G3326

ἐμοῦ,
di–me
G1473

ὑπηρέτησαν
servire
G5256

αἱ
le–
G3588

χεῖρες
mano
G5495

αὗται.
queste
G3778

Voi stessi sapete che queste mani hanno provveduto ai bisogni miei e di coloro che eran meco.

35 πάντα
tutto
G3956

ὑπέδειξα
mostrare
G5263

ὑμῖν,
a–voi
G4771

ὅτι
che–
G3754

οὕτως
cosi
G3779

κοπιῶντας
affaticarsi
G2872

δεῖ
bisogna
G1163

ἀντιλαμβάνεσθαι
prendere
G0482

τῶν
dei–
G3588

ἀσθενούντων,
essere–debole
G0770

μνημονεύειν
ricordare
G3421

τε
e–
G5037

τῶν
dei–
G3588

λόγων
parola
G3056

τοῦ
del–
G3588

Κυρίου
Signore
G2962

Ἰησοῦ
Gesu
G2424

ὅτι
che–
G3754

αὐτὸς
egli
G0846

εἶπεν,
dire
G3004

Μακάριόν
beato
G3107

ἐστιν
essere
G1510

μᾶλλον,
piuttosto
G3123

διδόναι
dare
G1325

ἢ
o–
G2228

λαμβάνειν.
prendere
G2983

In ogni cosa vi ho mostrato ch’egli è con l’affaticarsi così, che bisogna venire in aiuto ai deboli, e ricordarsi delle 
parole del Signor Gesù, il quale disse egli stesso: Più felice cosa è il dare che il ricevere.

36 καὶ
e–
G2532

ταῦτα
questi
G3778

εἰπὼν,
dire
G3004

θεὶς
mettere
G5087

τὰ
i–
G3588

γόνατα
ginocchio
G1119

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

σὺν
con–
G4862

πᾶσιν
tutto
G3956

αὐτοῖς
a–essi
G0846

προσηύξατο.
pregare
G4336

Quando ebbe dette queste cose, si pose in ginocchio e pregò con tutti loro.

37 ἱκανὸς
sufficiente
G2425

δὲ
ma–
G1161

κλαυθμὸς
pianto
G2805

ἐγένετο
divenire
G1096

πάντων;
tutto
G3956

καὶ
e–
G2532

ἐπιπεσόντες
cadere–sopra
G1968

ἐπὶ
su–
G1909

τὸν
il–
G3588

τράχηλον
collo
G5137

τοῦ
del–
G3588

Παύλου,
Paolo
G3972

κατεφίλουν
baciare
G2705

αὐτόν,
lui
G0846
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E si fece da tutti un gran piangere; e gettatisi al collo di Paolo, lo baciavano,

38 ὀδυνώμενοι
tormentare
G3600

μάλιστα
specialmente
G3122

ἐπὶ
su–
G1909

τῷ
al–
G3588

λόγῳ
parola
G3056

ᾧ
al–quale
G3739

εἰρήκει,
dire
G2046

ὅτι
che–
G3754

οὐκέτι
non–piu
G3765

μέλλουσιν
stare–per
G3195

τὸ
il–
G3588

πρόσωπον
volto
G4383

αὐτοῦ
di–lui
G0846

θεωρεῖν.
guardare
G2334

προέπεμπον
accompagnare
G4311

δὲ
ma–
G1161

αὐτὸν
lui
G0846

εἰς
in–
G1519

τὸ
il–
G3588

πλοῖον.
nave
G4143

dolenti sopra tutto per la parola che avea detta, che non vedrebbero più la sua faccia. E l’accompagnarono alla 
nave.
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